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EN

Instructions

Warnings: Not suitable under 3 years old due to small parts that may pose a choking hazard. Keep
away from fire and water to prevent damage or risk of injury. Avoid excessive force when assembling
to prevent parts from breaking. Use pinball game on a flat, stable surface for proper function. Store in
a dry area to avoid warping or damage.

- The centre hole and teeth of each cog must be well-sanded and waxed to reduce friction.
- For optimal operation, each part must be fitted in the right place.
- Ifaslotis too wide, use glue for better fixation.

Note: Glue is not included.

Disposal:
Dispose of the article and the packaging materials in accordance with current local regulations.
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DE
Anleitung

Warnhinweise: Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren wegen verschluckbarer Kleinteile. Von Feuer
und Wasser fernhalten, um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden. Beim Zusammenbau keine
tibermaRige Kraft anwenden, um Bruch zu verhindern. Das Flipperspiel auf einer flachen, stabilen

Oberflache verwenden, damit es ordnungsgemaR funktioniert. Trocken lagern, um Verformungen
oder Schaden zu vermeiden.

Recycling helps to reduce the consumption of resources and reduce the environmental impact.
you wish to discard the packaging, comply to the environmental legislation in your country.

- Das Mittelloch und die Zéhne jedes Zahnrads missen gut geschliffen und gewachst werden,
um die Reibung zu verringern.

- Fur einen einwandfreien Betrieb muss jedes Teil an der richtigen Stelle angebracht werden.

- Wenn ein Schlitz zu breit ist, verwenden Sie Klebstoff fir eine bessere Befestigung.

Hinweis: Klebstoff ist nicht im Lieferumfan

Entsorgung:
Entsorgen Sie den Artikel und das dazugehdérige Verpackungsmaterial gemés den geltenden értlichen
Vorschriften.
.Y Recycling dient der Verringerung des Ressourcenverbrauchs und der Umweltbelastung.
" Beachten Sie bei der Entsorgung der Verpackung die in Ihrem Land geltenden
Umweltvorschriften.
BG

UHCcTpyKumMn

MpeaynpexaeHusn: He e noaxoaAaLLo 3a Aelia nog, 3 roAMHU Nopaan Masku 4acTu, KOUTO MoraTt Aa
npeAcTaBnABaT ONACHOCT OT 3ajaBAHe. [lpbiKTe Janey oT OrbH U BoAa, 3a Aa usberHeTe nospesa Unm
pUCK OT HapaHABaHe. M36AarsaiiTe npekomepHa cuia Npu crnobsasaHe, 3a Aa NpefoTBpaTUTe
cyyneaHe Ha YacTuTe. M3nonssaiTe urpata Ha NMHG0N BLPXY paBHa U CTabuNHa NOBBLPXHOCT 3a
npasuiHa pabota. CbxpaHsBaiiTe Ha CyXo MACTO, 3a a u3berHeTe U3KPUBABaHE WM NoBpeAa.

- LleHTpanHWAT 0TBOP U 3b6LMTE HA BCAKO 3b6HO KoNeno TpsabBa Aa 6baaT A06Pe UUUCTEHU 1
oﬁpaSOTeHM C BOCBK, 32 Aa Ce HaManu TpUeHeTo.

- 3a onTMmanHa pa60Ta BCAKa Yact Tpaéaa Aa 6b,qE NnocCTaBeHa Ha NPaBU/IHOTO MACTO.

- AKO NpopesbT e TBbPAE WMPOK, U3M0A3BaliTe N1ENU0 3a N0-A06po GUKcHpaHe.

3abeneskka: J/IenuioTo He e BKIKYEHO.

W3xBbpAsiHE Ha OTNAaAbLM: M3XBbpAETE U3AENNETO U ONAKOBBYHUTE MATEPUANU B CbOTBETCTBUE C
[AEeNCTBaLLNTE MECTHU HOPMATUBHU U3UCKBaHUA U pasnopeadu.

&% PeuyKkAvpaHeTo nomara A4a ce Hamanu NoTpebAEHNETO HA Pecypey 1 Aa ce orpaHuym

‘ Bb3/Ee/CTBUETO BbPXY OKO/HATA CPeAa. AKO KenaeTe Aa U3XBbP/MTE ONaKoBKaTa,

cbobpaseTe ce CbC 3aKOHOAATE/NCTBOTO 3a OMa3BaHe Ha OKOJIHATa Cpe/a BbB BallaTa CTpaHa.
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Instrukce

Upozornéni: Nevhodné pro déti do 3 let kvali malym éastem, které mohou pfedstavovat nebezpeci
uduseni. Uchovavejte mimo dosah ohné a vody, abyste predesli poskozeni nebo zranéni. Pfi
sestavovani nepouzivejte nadmérnou silu, aby nedoslo k poskozeni ¢asti. Hru na pinball pouZivejte na
rovné, stabilni plose pro spravnou funkci. Uchovavejte na suchém misté, aby nedoslo k deformaci
nebo poskozeni.

- Stredovy otvor a zuby kazdého ozubeného kola je tfeba nejprve dobfe obrousit a poté navoskovat,
aby se sniZzilo tieni.

- Pro optimalni provoz musi byt kazdy dil nasazen na spradvném misté.

- Pokud je drazka prilis Siroka, pouzijte pro lepsi upevnéni lepidlo.

Poznamka: Lepidlo neni soucasti baleni.

Likvidace:
Likvidujte predmét a obalové materialy v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.
&% Recyklace pomaha snizovat spotiebu zdroju a snizovat dopad na zivotni prostredi. Pokud
chcete obaly zlikvidovat, musite dodrzovat legislativu o ochrané Zivotniho prostredi ve vasi
zemi.
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Instrucciones

Advertencias: No apto para menores de 3 afios debido a piezas pequefas que pueden suponer riesgo
de asfixia. Mantener alejado del fuego y del agua para evitar dafios o lesiones. Evite aplicar fuerza
excesiva durante el montaje para evitar que se rompan las piezas. Use el juego de pinball sobre una
superficie plana y estable para su correcto funcionamiento. Guardelo en un lugar seco para evitar
deformaciones o dafios.

- Deben lijarse primero el orificio central y los dientes de cada pifién y posteriormente encerarse
para reducir la friccion.

- Para conseguir el mejor funcionamiento, cada pieza debe acoplarse en el lugar adecuado.

- Siunaranura es demasiado ancha, utiliza pegamento para facilitar la fijacion.

Aviso: El pegamento no esté incluido.

Desechar:
Deseche el articulo y los materiales de embalaje de acuerdo con las normativas locales vigentes.

K]
(2

El reciclaje ayuda a reducir el consumo de recursos y reduce el impacto ambiental. Si desea
deshacerse del embalaje, debe cumplir con la legislacion medioambiental de su pais.
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Instructions

Avertissements : Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de petites piéces pouvant
présenter un risque d'étouffement. Tenir a I’écart du feu et de I'eau pour éviter tout dommage ou
risque de blessure. Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'assemblage pour ne pas casser les
pieces. Utilisez le jeu de flipper sur une surface plane et stable pour un bon fonctionnement. Rangez
dans un endroit sec pour éviter toute déformation ou détérioration.

- Letrou central et les dentures de chaque pignon doivent étre bien poncés et cirés pour réduire
les frottements.

- Pour un fonctionnement optimal, chaque piéce doit étre montée au bon endroit.

- Siune fente est trop large, utilisez de la colle pour une meilleure fixation.

Remarque : la colle n'est pas incluse.

Elimination:
Débarrassez-vous l'article et les matériaux d'emballage conformément a la réglementation locale en

vigueur.
(4

" I'environnement. Si vous souhaitez vous débarrasser de I'emballage, respectez la Iégislation

environnementale en vigueur dans votre pays.

& # Ce produit est recyclable. Il est soumis & la responsabilité élargie du fabricant et est collecté
(Nl séparément.

Le recyclage permet de réduire la consommation de ressources et l'impact sur
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O8nyieg xpriong

Mpoetdonotioelg: Aev eival KATGAANAO yLo atdLd KEATW TwV 3 ETWV AOYW UKPWV LEPWV TIOU
evdEXETAL VAL TIPOKOAETOUV KivEuvo TviypoU. Kpatiote pakpld amnd Gwtid Kot vepd yla va
anodUYETE {NULEG 1) TPAVHATIOROUG. AtoduyeTe tnv uTtepBoALKr SUvVapn KATA T cuVapHoASYnon
ylaL val NV omtdoouy ta e§aptipata. Xpnotpomnoleite to matxvibl dAinep oe eninedn, otabepn
emupavela ylo owoth Aettoupyia. DuAdooete o Enpo péPOG yia va anodUyeTe mapapdppwon f
[GIGH

- HKevtpikn omn kot ta §ovtia kdBe ypavailol TpEmneL va eivol KaAG AELAOHEVO KAl KEPWHEVQL YLOL
va LelwBel n tpin.

- T va Aettoupynoet BEATLoTa, To KABE T TIPETEL va TonoBetnBel otn owotr B€pn.

- Av o oxtopn givat oAU peydAn, xpnotpornotote KOA yLa va otepewBei kaAutepa.

Inueiwon: H kOMa dev mepthapPaverat.

Andppubn: Artoppidte T0 aVTLKELHEVO Kal T UALKA TNG cuokeuaoiag cUHPWVE PE TOUG TOTIKOUG

KOVOVIOUOUG.

&% HavakikAwon BonBdeL ot peiwon TG KATavaAwong mOPWVY KoL 0T Helwon Twv

‘ nepBAANOVTIKWY ETUTTWOEWV. Av BEAeTe va amoppieTe T CUOKEUOOL, TIPETEL VAL TO

KAVeTe oUPdWVA pe TNV LoxVouoa TepLBallovTikr vopoBeaia tng xwpag oag.
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Upute

Upozorenja: Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine zbog sitnih dijelova koji mogu predstavljati

opasnost od gusenja. Drzati dalje od vatre i vode kako bi se sprijecila Steta ili ozljeda. Izbjegavajte

pretjeranu silu pri sastavljanju kako ne bi doslo do lomljenja dijelova. Koristite fliper igru na ravnoj i

stabilnoj povrsini za ispravno funkcioniranje. Cuvati na suhom mjestu kako bi se izbjegla deformacija

ili oStecenje.

- Sredisnji otvor i zupci svakog zupcanika moraju se dobro izbrusiti i na njih se mora nanijeti vosak
kako biste smanijili trenje.

- Zaoptimalan rad, svaki se dio mora postaviti na pravo mjesto.

- Ako je dio presirok, koristite ljepilo za bolje fiksiranje.

Napomena: Ljepilo nije uklju¢eno.

Odlaganje: Proizvod i materijale pakiranja odloZite u skladu s vazec¢im lokalnim propisima.

&% Recikliranje pomaZe u smanjenju potro$nje resursa i smanjenju utjecaja na okolis. Ukoliko
’ Zelite odbaciti ambalazu, pridrzavajte se propisa svoje zemlje u podrucju zastite okolisa.

IT

Istruzioni

Avvertenze: Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni a causa di piccole parti che possono
rappresentare un rischio di soffocamento. Tenere lontano da fuoco e acqua per evitare danni o lesioni.
Evitare di esercitare forza eccessiva durante |'assemblaggio per evitare che le parti si rompano.
Utilizzare il gioco del flipper su una superficie piana e stabile per un corretto funzionamento.
Conservare in un luogo asciutto per evitare deformazioni o danni.

- Ilforo centrale e i denti di ogni ingranaggio devono essere prima ben levigati e poi cerati per
ridurre la frizione.

- Perun funzionamento ottimale, ogni parte deve essere montata al posto giusto.

- Seuno slot & troppo largo, utilizzare la colla per un migliore fissaggio.

Nota: Colla non inclusa.

Smaltimento:
Si prega di smaltire I'articolo e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti.

&% |l riciclaggio aiuta a ridurre il consumo di risorse e I'impatto ambientale. Se vuoi smaltire
" I'imballaggio, devi rispettare la legislazione ambientale del tuo paese.

NL

Instructies

Waarschuwingen: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar kunnen opleveren. Uit de buurt van vuur en water houden om schade of letsel te
voorkomen. Vermijd overmatige kracht bij het monteren om breuk van onderdelen te voorkomen.
Gebruik het flipperspel op een vlakke, stabiele ondergrond voor een goede werking. Bewaren op een
droge plaats om kromtrekken of schade te voorkomen.

- Het middelste gat en de tanden van elk tandwiel moeten goed worden geschuurd en met was
behandeld worden om wrijving te verminderen.

- Voor een optimale werking moet elk onderdeel op de juiste plek worden gemonteerd.

- Als een opening te breed is, gebruik dan lijm voor een stevigere bevestiging.

Opmerking: Hobbylijm is niet inbegrepen.



Verwijdering:
Gooi het artikel en de verpakkingsmaterialen weg in overeenstemming met de geldende plaatselijke
voorschriften.

&% Recycling helpt om het verbruik van hulpbronnen te verminderen en de gevolgen voor het milie
‘ te beperken. Als je de verpakking wilt weggooien, voldoe dan aan de milieuwetgeving in je land
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Instrukcje

Ostrzezenia: Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3. roku zycia z powodu matych elementéw, ktére
moga stanowic¢ zagrozenie zadtawienia. Trzymac z dala od ognia i wody, aby unikng¢ uszkodzen lub
obrazen. Unika¢ nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ czesci. Uzywac gry w pinball na
ptaskiej, stabilnej powierzchni dla prawidtowego dziatania. Przechowywa¢ w suchym miejscu, aby
unikna¢ odksztatcen lub uszkodzen.

- Srodkowy otwor i zeby kazdej zebatki nalezy najpierw dobrze wyszlifowac, a nastepnie
nawoskowac, aby zmniejszy¢ tarcie.

- Aby zapewnic¢ optymalne dziatanie, kazda czes¢ musi by¢ zamontowana we wtasciwym miejscu.

- Jesli szczelina jest zbyt szeroka, uzyj kleju dla lepszego zamocowania.

Uwaga: Brak kleju w zestawie.

Utylizacja:
Zutylizuj wyrob i jego opakowanie zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.

& Recykling pomaga zmniejszy¢ zuzycie zasobow i zmniejszy¢ negatywny wptyw na srodowis
Jesli chcesz wyrzuci¢ opakowanie, postepuj zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony
$rodowiska w swoim kraju.

PT

Instrucées

Avisos: Ndo é adequado para criangas menores de 3 anos devido a pegas pequenas que podem
representar risco de asfixia. Manter afastado de fogo e agua para evitar danos ou risco de ferimentos.
Evite aplicar forga excessiva ao montar para evitar que as pegas se quebrem. Use o jogo de pinball em
uma superficie plana e estavel para um funcionamento adequado. Guarde em local seco para evitar
empenamento ou danos.

- O orificio central e os dentes de cada pega devem primeiro ser bem lixados e depois encerados
para reduzir o atrito.

- Para uma operagdo ideal, cada pega deve ser instalada no local certo.

- Se uma ranhura for muito larga, use cola para melhor fixagdo.

Observacao: A cola ndo esta incluida.

Descarte:
Elimine o artigo e os materiais de embalagem de acordo com os regulamentos locais em vigor.

&% Areciclagem ajuda a reduzir o consumo de recursos e o impacto ambiental. Se desejar
’ desfazer-se da embalagem, respeite a legislacdo ambiental do seu pais.

RO

Instructiuni

Avertismente: Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani din cauza pieselor mici care pot prezenta risc de
sufocare. Tineti departe de foc si apa pentru a evita deteriorarea sau riscul de ranire. Evitati aplicarea
unei forte excesive la asamblare pentru a preveni ruperea pieselor. Folositi jocul de pinball pe o
suprafata plana si stabila pentru o functionare corectd. Depozitati intr-un loc uscat pentru a evita
deformarea sau deteriorarea.

- Orificiul central si dintii fiecarei roti trebuie sa fie bine slefuite si ceruite, pentru a reduce frecarea.
- Pentru o functionare optima, fiecare piesa trebuie montata la locul potrivit.
- Dacd o fanta este prea lata, folositi adeziv pentru o fixare mai buna.

Nota: Adezivul nu este inclus.

Eliminare
Aruncati articolul si ambalajul in conformitate cu reglementérile locale in vigoare.

0 Reciclarea ajuta la reducerea consumului de resurse si la reducerea impactului asupra
" mediului. Daca doriti sa aruncati ambalajul, respectati legislatia de mediu din tara
dumneavoastra.
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Navodila

Opozorila: Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let, zaradi majhnih delov, ki lahko predstavljajo
nevarnost zadusitve. Hranite stran od ognja in vode, da preprecite poskodbe ali tveganje za poskodbe.
Izogibajte se pretirani sili pri sestavljanju, da preprecite lom delov. Igro fliper uporabljajte na ravni in
stabilni povrsini za pravilno delovanje. Shranjujte na suhem mestu, da preprecite ukrivljanje ali
poskodbe.

- Sredinska luknja in zobje vsakega zobnika morajo biti dobro pobruseni in povoskani, da se
zmanjsa trenje.

- Zaoptimalno delovanje mora biti vsak del names¢en na pravo mesto.

- Cejereia presiroka, uporabite lepilo za bolj$o pritrditev.

Opomba: Lepilo ni prilozeno.

Odstranjevanje: Izdelek in embalazni material zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
&% Recikliranje pomaga zmanj$ati porabo virov in zmanjsati vpliv na okolje. Ce Zelite embalazo
’ zavreci, upostevajte okoljsko zakonodajo v vasi drzavi.
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Instrukcie

Upozornenia: Nevhodné pre deti do 3 rokov kvoli malym ¢astiam, ktoré mézu predstavovat riziko
udusenia. Drzte mimo dosahu ohria a vody, aby ste predisli poSkodeniu alebo zraneniu. Pri montazi sa
vyhybajte nadmernej sile, aby nedoslo k zlomeniu ¢asti. Hru na pinball pouzivajte na rovnom a
stabilnom povrchu pre spravne fungovanie. Skladujte na suchom mieste, aby sa predislo deformaciam
alebo poskodeniu.

- Stredovy otvor a zuby kazdého ozubeného kolesa by mali byt najprv dobre vybrisené a potom
navoskované, aby sa znizilo trenie.

- Pre optimélnu prevadzku musi byt kazdy diel namontovany na sprdvnom mieste.

- Ak je otvor prilis Siroky, pre lepsiu fixaciu pouzite lepidlo.

Poznamka: Lepidlo nie je st¢astou balenia.

Likvidacia:
Vyrobok a obalové materialy zlikvidujte v sulade s aktualnymi miestnymi predpismi.

&® Recyklacia pomaha znizovat spotrebu zdrojov a znizovat dopad na Zivotné prostredie. Ak
chcete obal zlikvidovat, dodrzujte environmentalne pravne predpisy vo vasej krajine.
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Raccolta Carta
Verifica le
disposizioni

del tuo comune

KARSTEN

Overschiestraat 63
1062 XD Amsterdam

The Netherlands
info@craftsandco.eu

Art. No. 5731/3227206
Batch No. 26626
Made in China
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